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ZMLUVA O POSTUPENI PRAV A PREVZATI ZAVAZKOV
(d’alej len Zmluva)

uzatvorena podla ustanoveni § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len Obchodny zakonnik) medzi nasledovnymi osobami

(1)  Obec Dubova, Hlavna ulica €. 39, 900 90 Dubovéa, Slovenska republika, ICO 304 735,
zastupenou Pudovitom Ruzi¢kom, starostom obce Dubova (d’alej len Obec Dubova), a

(2) Bratislavska vodarenska spolocnost’, a.s., so sidlom PreSovska 48, 826 46 Bratislava,
Slovenska republika, ICO 35 850 370, zapisanou v Obchodnom registri vedenom Okresnym
stdom Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢. 3080/B, konajiicou prostrednictvom Ing. Radoslava
Jakaba, predsedu predstavenstva a Ing. Frantiska Sobotu, ¢lena predstavenstva (d’alej len BVS)

{(Obce Dubova a BVS dalej jednotlivo len ako Strana a spolo¢ne ako Strany).
VZHLEADOM NA TO, ZE:

(A) Strany uzatvorili Zmluvu o spolupréci,
(B) BVS planuje vystavbu Infrastruktury,

(C) Obec Dubova ziskala na vystavbu Infradtruktiry Uzemné rozhodnutie, bolo jej vydané
pravoplatné Stavebné povolenie ama zaujem previest prava apovinnosti stavebnika
Infrastruktiry na BVS, a

(D) Strany prejavili zaujem dohodnit a upravit vzajomné vztahy tykajuce sa postipenia prav
a prevzatia zavizkov vyplyvajucich z Uzemného rozhodnutia a Stavebného povolenia.

STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:
1. DEFINICIE A VYKLAD
1.1 Definicie

V Zmluve maju vyrazy, ktoré zadinaji velkym poéiatoénym pismenom nasledujici vyznam:

HYDROCOOQOP znamena spoloénost HYDROCOOP, spol. sr.0., so sidlom Dobsinského 32,
811 05 Bratislava, Slovenska republika, ICO 31336 949, zapisana v Obchodnom registri
vedenom Okresnym sudom Bratislava [, Oddiel Sro, Vlozka &. 3879/B, ktora je autorom
Projektovej dokumentacie, a ktora tito vypracovala pre Obec Dubova na zaklade samostatnej
zmluvy.

Infradtruktira znameni vodni stavbu — DUBOVA — kanalizcia — L. etapa, v rozsahu
Projektovej dokumentacie a ktorda ma byt postavena investorom a prevadzkovatelom verejnej
kanalizacie — spoloénostou BVS v Obci Dubovd na zaklade pravoplatného Stavebného
povolenia na stavbu InfraStruktiry podl'a Projektovej dokumentacie.

Kolauda¢né rozhodnutie znamena kolauda¢né rozhodnutie povolujiice uZivanie Infrastruktiry
vydané prisluSnym stavebnym uradom v zmysle vSeobecne zavéznych pravnych predpisov.



1.2

Ministerstvo znamend Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky.

NFP znamend nenavratny finanény prispevok poskytnuty Ministerstvom prostrednictvom
Riadiaceho organu po nadobudnuti platnosti a G&innosti Zmluvy o NFP v stilade so Zékonom
0 pomoci.

Odplata ma vyznam uvedeny v ¢lanku 3 (Odplata a platobné podmienky).

Projektovd dokumenticia znamend projektovii dokumentéciu k InfraStruktire €. arch. &islo
31283, zék. &islo 09 — 32 324 vypracovani spolognostou HYDROCOOP zo dita 03/2013,
spracovanu pre vydanie Stavebného povolenia.

Riadiaci organ znamen4 riadiaci organ pre Opera¢ny program Zivotné prostredie a ma vyznam
v sulade s § 7 a nasl. Zakona o pomoci.

Stavebné povolenie znamena stavebné povolenie urujiice zavézné podmienky uskuto¢nenia a
u¥ivania Infrastruktiry vydané Obvodnym uradom Zivotného prostredia Pezinok, Usekom
Statnej vodnej spravy, C. 7ZP.vod.777/1-50/2013-Km, dfia 12. jina 2013 a ktoré nadobudlo
préavoplatnost’ dita 16. jula 2013, o ktoré poziadala Obec Dubovéd zastipena spoloénostou
HYDROCOOP diia 27. marca 2013, ktorého neoddelitelnou sucastou je ozndmenie vydané
Obvodnym uradom zivotného prostredia Pezinok, Usekom §tatnej vodnej spravy o oprave
chyby v pisani dia 12. jula 2013, aktorého kopia tvori prilohu €. 1 (Stavebné povolenie)
k Zmluve.

Uzemné rozhodnutie znamena tzemné rozhodnutie uréujiuce zavidzné podmienky umiestnenia
okrem inych stavebnych objektov aj Infrastruktiry vydané prislu$nym stavebnym dradom —
Mestom Modra, & SOU-366/2012-120/Z8u diia 11. maja 2012, ktoré nadobudlo pravoplatnost
diia 18. jina 2012, a ktorého képia tvori prilohu €. 2 (Uzemné rozhodnutie) k Zmluve.

Zakon o majetku obci znamend zakon &. 138/1991 Zb. o majetku obei v zneni neskorsich
predpisov.
Zakon o pomoci znamena zdkon &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov

Eurdpskej Gnie v zneni neskorSich predpisov.

Zakon o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizacidch znamend zékon C. 442/2002 Z. z.
o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach a o zmene a doplneni zakona . 276/2001 Z.
z. o regulacii v sietovych odvetviach v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva o NFP znamend zmluvu o poskytnuti pomoci a podpory formou NFP na vystavbu
Infrastruktury v zmysle § 15 anasl. Zakona o pomoci uzatvorenil medzi BVS a Riadiacim
organom.

Zmluva o spolupraci znamend zmluvu o spolupréci uzatvorenti medzi BVS a Obcou Dubova
dria 15. augusta 2013.
Odkazy

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v Zmluve na:

(a) zédkon alebo pravny predpis sa bude vykiadat’ ako odkaz na zékon alebo pravny predpis v
ich platnom a G¢innom zneni,
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Zmluvu, akikol'vek inli zmluvu alebo dokument sa bude vykladat’ ako odkaz na Zmluvu,
inil zmluvu alebo dokument v ich platnom zneni, a

¢lanok, odsek alebo prilohu sa bude vykladat’ ako odkaz na ¢lanok, odsek alebo prilohu
Zmluvy.

Nadpisy a prilohy

(a)

(b)

Nadpisy ¢lankov, odsekov a priloh sliZia vyluéne pre ul'ahéenie orientdcie a pri vyklade
Zmluvy sa nepouziju.

Prilohy Zmluvy tvoria neoddelitel'nt siéast’ Zmluvy.

PREDMET ZMLUVY

Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je:

(a)

(b)

bezodplatné postupenie prav a prevzatie zavdizkov Obce Dubova suvisiacich
s vybudovanim Infragtruktiry vyplyvajucich z Uzemného rozhodnutia na BVS, a

bezodplatné postiipenie vSetkych prav a prevzatie vietkych zavdzkov Obce Dubova
vyplyvajucich zo Stavebného povolenia na BVS,

a to za podmienok stanovenych v Zmluve.

Postiipenie prav a prevzatie zaviizkov

(a)

(b)

©

Za podmienok uvedenych v Zmluve, Obec Dubova ku dilu GO&innosti tejto Zmluvy
postupuje vSetky a akékol'vek prava stvisiace s vybudovanim Infrastruktary vyplyvajice
z Uzemného rozhodnutia na BVS aBVS tymto prijima vSetky a akékol'vek prava
stivisiace s vybudovanim Infradtruktiry vyplyvajice z Uzemného rozhodnutia od Obce
Dubova a prebera vsetky a akékol'vek zavizky suvisiace s vybudovanim Infrastruktary
vyplyvajice z Uzemného rozhodnutia. S ohFadom na skutoénost, ze Uzemné rozhodnutie
bolo vydané aj na iné stavebné objekty ako InfraStruktiru, strany pre vylidenie
akychkol'vek pochybnosti zhodne konstatuju a potvrdzuju, Ze postiipenie prav a prevzatie
zavizkov vyplyvajicich z Uzemného rozhodnutia v zmysle Zmluvy sa tyka vyluéne tych
prav a zavizkov atej asti Uzemného rozhodnutia, ktoré sa vztahuji na vybudovanie
Infrastruktury.

Za podmienok uvedenych v Zmluve, Obec Dubovd ku ditu G&innosti tejto Zmluvy
postupuje vSetky a akékol'vek prava vyplyvajiice zo Stavebného povolenia na BVS
a BVS tymto prijima vSetky a akékol'vek prava vyplyvajice zo Stavebného povolenia od
Obce Dubova apreberd vsetky aakékol'vek zavizky vyplyvajice zo Stavebného
povolenia.

Strany berti na vedomie, Ze po postiipeni prav a prevzati zavizkov vyplyvajicich zo
Stavebného povolenia, sa stavebnikom Infrastruktiry stdva vyluéne BVS.
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Suhlas tretich os6b

V pripade, ak v zmysle prislusnych pravnych predpisov alebo Uzemného rozhodnutia alebo
Stavebného povolenia je na postipenie prav a prevzatie zavizkov vyplyvajlicich z Uzemného
rozhodnutia alebo Stavebného povolenia potrebny suhlas akejkol'vek tretej osoby, Obec Dubova
sa zavizuje takyto suhlas prisludnych tretich osob ziskat’ bezodkladne, najneskor v3ak do piatich
(5) pracovnych dni po podpise Zmluvy.

Vzt’ah k tretim osobam

(a)  Strany sa dohodli, Ze Obec Dubova sa zavézuje oznamit’ vietkym osobam, ktoré uréuji
prislu§né pravne predpisy, postipenie prav a prevzatie zavdzkov v zmysle Zmluvy, a to
bez zbytodného odkladu, najneskor viak do piatich (5) pracovnych dni po podpise
Zmluvy, pokial sa Strany nedohodnii pisomne inak, ¢o do rozsahu oznamenia o postupeni
prav a prevzati zdviizkov alebo aj rozsahu dotknutych oso6b.

(b)  Strany sa dohodli, Ze v pripade, ak bude uspokojované niektoré z postipenych prav, &i uz
komisivne alebo omisivne, povinnou osobou v prospech Obce Dubova, t4 je povinna toto
plnenie okamzite vydat’ BVS alebo, ak to je mozné, oznamit’ tejto osobe postipenie prav
podla Zmluvy a zabezpe&it, aby tato osoba uspokojila prevedené pravo alebo prava v
prospech BVS.

(c) Strany sa dohodli, Zze v pripade, ak sa bude akéakol'vek osoba doméhat’ splnenia
prevzatych zaviizkov od Obce Dubova, t4 je povinnd o tejto skutoCnosti okamZite
informovat’ BVS a, ak to je moZné, ozndmit’ tejto osobe prevzatie zdvdizkov podla
Zmluvy a zabezpetit aby sa tato osoba domahala splnenia prevzatych zdvizkov od BVS.

(d) Strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Obec Dubova bude plnit’ Zmluvou prevzaté zavizky
vod&i tretim osobam bez predchadzajuceho oznamenia a suhlasu BVS, Obec Dubova nie je
opravnena pozadovat’ od BVS nahradu za takéto plnenie.

ODPLATA A PLATOBNE PODMIENKY

Strany sa dohodli na bezodplatnom prevode prav a prevzati zavizkov v zmysle Zmluvy.
VYHLASENIA A UBEZPECENIA

Vyhlasenia a ubezpecenia Obce Dubova

Obec Dubova vyhlasuje skuto¢nosti a ubezpecuje BVS, Ze:

(a) uzatvorenie Zmluvy, uplatiiovanie prdv a plnenie zavizkov Obce Dubova z nej
vyplyvajucich nie je v rozpore (i) s akoukol'vek zmluvou, inym dvoj/viacstrannym alebo
jednostrannym pravnym tkonom, ktorymi je Obec Dubova viazana, alebo (ii) s platnymi
pravnymi predpismi, predovetkym Zékonom o majetku obci, vykondvacimi predpismi
alebo rozhodnutiami stdov a inych $tatnych alebo administrativnych organov tykajicimi
sa Obce Dubova,

(b)  boli urobené vietky tikony, splnené vietky podmienky a Obec Dubova ziskala vSetky
povolenia, opravnenia, schvélenia a iné suhlasné vyjadrenia (a tieto st platné a G&inné),



4.2

4.3

©

(d)

ktoré su potrebné na (i) platnost, G¢innost’ a vymahatelnost’ Zmluvy a (ii) riadne a v&asné
plnenie jej zavdzkov vyplyvajicich zo Zmluvy,

prisluSny stavebny urad vydal v prospech Obce Dubova pravoplatné a vykonatelné
Uzemné rozhodnutie, priom toto Uzemné rozhodnutie bolo vydané v silade
s prisluSnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurépskej unie, na zéklade
pravdivych a spravnych udajov a je na vystavbu Infrastruktiry dostatodné, a

prisluSny stavebny trad vydal v prospech Obce Dubova pravoplatné a vykonatelné
Stavebné povolenie, pricom toto Stavebné povolenie bolo vydané v silade s prislusnymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurépskej tnie, na zéklade pravdivych
a spravnych dajov a je na vystavbu Infra$truktiry dostatogné,

Vyhlasenia a ubezpecenia BVS

BVS vyhlasuje skutoénosti a ubezpeduje Obec Dubova, Ze:

(a)

(b)

boli urobené vietky ukony, splnené vetky podmienky a BVS ziskala vietky povolenia,
opravnenia, schvélenia a iné stihlasné vyjadrenia (a tieto st platné a G&inné), ktoré su
potrebné na (i) platnost, u¢innost’ a vymahatelnost’ Zmluvy a (ii) riadne a v&asné plnenie
Jjej zavézkov vyplyvajlcich zo Zmluvy,

uzatvorenie Zmluvy, uplatilovanie prav a plnenie zavizkov BVS z nej vyplyvajucich nie
je vrozpore (i) s akoukol'vek zmluvou, inym dvoj/viacstrannym alebo jednostrannym
pravnym Ukonom, ktorymi je BVS viazana, (ii) so zakladateI'skymi dokumentmi,
stanovami alebo vniitornymi predpismi BVS, alebo (iii) s platnymi pravnymi predpismi,
vykondvacimi predpismi alebo rozhodnutiami sidov a inych S$tatnych alebo
administrativnych organov tykajicimi sa BVS.

Vyhlasenia a ubezpedenia Stran

(2)

(b)

(©)

Strany berid na vedomie a suhlasia, Ze v pripade ak BVS uskutoéni vystavbu
Infrastruktiry, nadobudne vlastnictvo k Infrastruktire vratanej jej akychkol'vek <asti
astane sa prevaddzkovatelom Infrastruktiry v silade so Zakonom o verejnych
vodovodoch a verejnych kanalizaciach.

Obec Dubova berie na vedomie a suhlasi, Ze polas vystavby Infrastruktary alebo po
vydani Kolauda¢ného rozhodnutia nenadobudne vlastnicke pravo alebo akékol'vek iné
majetkové pravo alebo pravo zodpovedajiice vecnému bremenu k Infrastruktire alebo k
jej akejkolvek Casti.

Strany berti na vedomie, ¢ Uzemné rozhodnutie bolo vydané aj na iné stavebné objekty
ako Infrastruktiru, a za Infrastruktiru sa povazuji len stavebné objekty v rozsahu blizsie
uréenom v Stavebnom povoleni.



ZAVAZKY OBCE DUBOVA

Obec Dubova sa zavizuje:

(a) uskutoénit’ vSetky pravne tkony smerujice k oznameniu zmeny stavebnika z Obce
Dubova na BVS vSetkym prislusnym spravnym organom, ato bezodkladne po
nadobudnuti u€innosti Zmluvy,

(b) poskytnit BVS na poziadanie akukolvek technickil alebo ini dokumentéciu, vo
vlastnictve Obce Dubova potrebni v suvislosti s vystavbou InfraStruktiry a postupenim
prav a prevzati zavizkov v zmysle tejto Zmluvy, a

(c) bezodkladne informovat BVS o vSetkych pripadnych prekazkach alebo okolnostiach,
ktoré st dolezité pre plnenie na zéklade tejto Zmluvy.

SANKCIE

(a) V pripade, ak Obec Dubova porusi akikol'vek povinnost’ vyplyvajicu z bodu 2.3 (Suhlas
tretich 0séb), bodu 2.4 (Vztah k tretim osobdm) alebo &lanku 5. (Zdvdzky Obce Dubova),
BVS je opravnena uplatnit’ si narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 400,- EUR
(slovom: Styristo eur) za kazdé jednotlivé poruSenie povinnosti, pricom Obec Dubova sa
zavizuje zmluvni pokutu zaplatit’ do piatich (5) kalendarnych dni odo diia uplynutia
dodatoénej (nie krat3ej ako desat’ (10) kalendarnych dni) lehoty na napravu porusenej
povinnosti stanovenej v pisomnej vyzve BVS Obci Dubové na jej zaplatenie. Strany
tymto vyhlasuji, Ze vysku zmluvnej pokuty dohodnutej v tomto bode Zmluvy povazuji
za primeranu zabezpecovanym zavizkom.

(b)  Vznikom naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty podla tohto ¢lanku 6. (Sankcie), nie je
dotknuty narok BVS na nédhradu $kody, a to aj vo vyske prevysujicej dohodnuti zmluvnu
pokutu.

DOVERNOST INFORMACII

Kazdd zo Stran sa zavidzuje, Ze kedykol'vek po nadobudnuti GO¢innosti Zmluvy bez
predchadzajiceho stihlasu druhej Strany nevyuzije, neposkytne ani neoznami akejkol'vek tretej
osobe akékolvek informacie, ktoré jej boli poskytnuté v suvislosti s plnenim Zmluvy a boli
ozna¢ené druhou Stranou ako doverné (dalej len Doverné informacie), s vynimkou svojich
splnomocnenych zastupcov, pravnikov, auditorov, profesionalnych poradcov, financujicej
banky, alebo v siilade so zdkonom alebo poziadavkou spravneho alebo regulaéného orgéanu,
Ziadne informacie o obchodnych vzt'ahoch s druhou Stranou, a Ze uchova v tajnosti vSetky
technické, obchodné alebo iné informacie, ktoré pripadne ziska, alebo ktoré sa v budicnosti
dozvie od druhej Strany, a to vratane informacii tykajlicich sa podnikatel'skej ¢innosti alebo
inych zalezitosti druhej Strany. Kazdad zo Stran vynaloZi primerané dsilie, aby zabranila
zverejneniu alebo vyzradeniu akychkol'vek dovernych informacii o vysSie uvedenych
zalezitostiach.

DORUCOVANIE PISOMNOSTI

(a) VsSetky oznamenia, vyzvy a ziadosti podl'a Zmluvy, ak buda urobené v pisomnej forme,
budu doruéené osobne, kuriérom, faxom alebo doporucenou postou.



(b)

(©)

(d)

Takéto pisomné oznamenia, Ziadosti a zasielané dokumenty sa budd povaZovat za
dorucené:

(1) momentom odovzdania na nizS§ie uvedenych adresich alebo momentom
odmietnutia prevzatia (v pripade osobného dorudenia a doruéenia kuriérom),

(2)  uplynutim piateho (5.) kalendarneho dila od ich odoslania (v pripade dorucovania
doporucenou postou), bez ohl'adu na to, ¢i bola zasielka adresatovi dorudena, ak
odosielatel’ preukaze jej podanie na poste, alebo

(3) momentom, kedy faxovy pristroj odosielatel'a vytla¢il potvrdenie o odoslani celej
spravy na faxové ¢islo prijemcu (v pripade doru¢ovania faxom).

Oznémenia, vyzvy, Ziadosti a dokumenty doruéené v dany pracovny deii v ¢ase mimo
beznej pracovnej doby (8:00 az 17:00) a pocas vikendov a sviatkov budi povazované za
dorucéené nasledujtci pracovny dei.

Pisomné ozndmenia, Ziadosti a dokumenty, ktoré maji byt druhej j Strane dorucené, ako
i ind komunikacia v sulade s touto Zmluvou budu, pokial’ oznamujtca Strana neoznamila
druhej Strane iné kontaktné udaje pisomnym oznamenim minimalne pédtnast (15)
kalendarnych dni vopred, takejto Strane doru¢ované na nasledovné kontaktné miesta:

(1)  Obec Dubova: Obec Dubova
adresa: Obecny urad Dubova, Hlavna 39, 900 90 Dubova,
Slovenska republika
do rik: Ludovit Ruzicka,
tel.:
e-mail:
(2) BVS: Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
adresa: PreSovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenska republika
do rik: Ing. Zuzana Cepcova, PhD.
tel.:
e-mail:

PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

(a)

(b)
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(d)

Zmluva nadobuda platnost dilom jej podpisu oboma Stranami a G¢innost’ diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v zmysle prislu§nych pravnych predpisov.

Strany sa zavdzuji Zmluvu zverejnit’ najneskdr do piatich (5) pracovnych dni odo dna jej
uzatvorenia, v opaénom pripade porusujica Strana zodpoveda za $kodu, ktort tym druhej
Strane spdsobi, a to v plnom rozsahu.

Ukonc¢enie zmluvy akymkol'vek spdsobom sa nedotyka narokov kaZdej zo Stran vodi
druhej Strane na nahradu Skody.

BVS je opravnena od tejto Zmluvy pisomne odstipit’ (pricom podpisy na takom
odstipeni musia byt notarsky osved¢ené) v pripade, ak:
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(1)  Obec Dubova porusi ktorukol'vek zo svojich povinnosti vyplyvajucich z bodu 2.3
(Suhlas tretich oséb), bodu 2.4 (Vztah k tretim osobdm) alebo &lanku 5. (Zdvdzky
Obce Dubovd), a toto poruSenie neodstrani ani v lehote dodatoénych Sestdesiatich
(60) dni od prijatia pisomnej vyzvy BVS presne S$pecifikujiicej porusenie
ustanoveni Zmluvy, alebo

(2) BVS neziska NFP od Riadiaceho organu do 31. decembra 2014,

V pripade, ak BVS od Zmluvy odstapi, Strany sa zavdzuji si vratit' poskytnuté
protiplnenia (ak uz boli prijaté, tj. aj preplatenie nakladov za zabezpelenie vydania
pravoplatného Stavebného povolenia a Uzemného rozhodnutia) a spitne previest’ préava
a povinnosti vyplyvajlice zo Stavebného povolenia, Uzemného rozhodnutia alebo
prevedenych akykol'vek prav a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy (v kazdom pripade
ak uz boli prevedené), najneskér do jedného (1) mesiaca odo dnia prijatia/zaslania
ozndmenia o odstipeni od Zmluvy a poskytnut’ si akukol'vek si¢innost’ sivisiacu so
spatnym prevodom prav a povinnosti a protiplneni poskytnutych na zaklade Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva je navzajom zavislou zmluvou v zmysle § 275
ods. 2 Obchodného zdkonnika so Zmluvou o spolupraci a v pripade ukonéenia Zmluvy
o spolupréaci z inych dévodov ako uplynutim doby, na ktorfi bola uzatvorena, platnost’ a
ucinnost Zmluvy vcelom rozsahu zanikd ku diiu takéhoto ukonéenia Zmluvy
o spoluprci a Strany sa zavdzuju si vratit’ poskytnuté protiplnenia (ak uz boli prijaté, t.j.
aj preplatenie nédkladov za zabezpelenie vydania pravoplatného Stavebného povolenia
a Uzemného rozhodnutia) aspitne previest prdva apovinnosti vyplyvajice zo
Stavebného povolenia, Uzemného rozhodnutia alebo prevedenych akykolvek prav
a povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy (v kazdom pripade ak uZ boli prevedené),
najneskor do jedného (1) mesiaca odo diia ukonéenia Zmluvy o spolupraci a poskytnut’ si
akukol'vek suéinnost’ suvisiacu so spitnym prevodom prav a povinnosti a protiplneni
poskytnutych na zaklade Zmluvy.

10. SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. V pripade akéhokol'vek prekladu zo
slovenského jazyka do akéhokol'vek iného jazyka zostava verzia Zmluvy v slovenskom
jazyku rozhodujuca.

Zmluva sa vyhotovuje v $iestich (6) rovnopisoch. BVS dostane $tyri (4) rovnopisy a Obec
Dubova dostane dva (2) rovnopisy.

Zmluva sa moze v akomkolvek rozsahu menit’ vyluéne na zaklade pisomnych dodatkov
k nej podpisanych oboma Stranami.

Zmluva a jej vyklad sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, primarne
ustanoveniami Obchodného zakonnika.

V pripade rozporu medzi ustanoveniami tejto Zmluvy a dispozitivaymi ustanoveniami
vSeobecne zéviznych pravnych predpisov, platia ustanovenia tejto Zmluvy.

Ak je, alebo sa stane niektoré zustanoveni tejto Zmluvy v akomkolvek ohlade
protiprdvnym, neplatnym alebo nevykonateInym, nebude tym dotknutd ani oslabend
zakonnost,, platnost’ ¢i vykonatel'nost’ zostavajucich ustanoveni Zmluvy, okrem pripadov,



@

(h)

ak je z dovodu doleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajiicej sa takého neplatného
ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdZe byt oddelené od ostatnych prislusnych
ustanoveni. Strany sa zavizuji zabezpelit' uskutonenie vsetkych krokov, ktoré buda
potrebné na to, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym w¢inkom, ktoré neplatné
ustanovenie tejto Zmluvy v stlade s prislunym pravnym predpisom nahradi.

Kazd4 Strana potvrdzuje druhej Strane, Ze:

(1)  konzultovala, alebo mala moZnost konzultovat’ obsah, vyznam a désledky kazd¢ho
ustanovenia Zmluvy, vratane svojich u&tovnych a pravnych poradcov, ktorych
povazovala za vhodnych, a

(2) uzatvorila Zmluvu s plnym pochopenim jej podmienok a Ze ktordkol'vek Strana
vramei rokovani o zmluve ani pri jej uzatvoreni neprevzala na seba akykol'vek
fiduciarny ani iny implicitny zavédzok navzajom, ani voci tretej osobe.

Strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy pozorne preéitali, jeho obsahu porozumeli a Ze tento
vyjadruje ich slobodnii a véznu volu, bez akychkolvek omylov, o potvrdzujl
vlastnoruénymi podpismi, ktoré k nej pripajaju.

;.':\J_qubmfej, diia 47 augusta 2013. V Bratislave, diia 4‘7/ . augusta 2013.

Obec Dubov4 Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

starosta obce

Ludovit Ruzi¢ka

Ing. Radoslav Jakat”

predseda predsta\glstva

Ing. FrantiSek Sobota

¢len predstavenstva




